
Απόφαση του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (τρίτο τμήμα) 
της 11ης Δεκεμβρίου 2013 — Sesma Merino κατά ΓΕΕΑ 

(Υπόθεση F-125/12) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Υπάλληλοι — Έκθεση 
αξιολογήσεως — Στόχοι 2011/2012 — Μη βλαπτική 

πράξη — Προσφυγή απαράδεκτη) 

(2014/C 31/33) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων: Alvaro Sesma Merino (El Campello, Ισπανία) (εκ 
πρόσωπος: H. Tettenborn, δικηγόρος) 

Καθού: Γραφείο εναρμόνισης στο πλαίσιο της εσωτερικής αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωποι: G. Faedo, 
R. Pethke και P. Saba) 

Αντικείμενο 

Αίτημα ακυρώσεως της εκθέσεως αξιολογήσεως του προσφεύγοντος 
για το 2011 και της αποφάσεως περί καθορισμού των προς επί 
τευξη στόχων, καθώς και αίτημα αποζημιώσεως. 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή. 

2) Ο Alvaro Sesma Merino φέρει τα δικαστικά έξοδά του και 
καταδικάζεται στα δικαστικά έξοδα του Γραφείου εναρμόνισης 
στο πλαίσιο της εσωτερικής αγοράς (εμπορικά σήματα, σχέδια 
και υποδείγματα). 

( 1 ) EE C 26 της 26.1.2013, σ. 72. 

Απόφαση του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (τρίτο τμήμα) 
της 11ης Δεκεμβρίου 2013 — Α κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-142/12) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Κοινωνική ασφάλιση — Ατύχημα 
ή επαγγελματική ασθένεια — Άρθρο 73 ΚΥΚ — Μερική 

μόνιμη αναπηρία — Αίτημα αποζημιώσεως) 

(2014/C 31/34) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων: Α (S., Γαλλία) (εκπρόσωποι: B. Cambier, A. Paterno
stre και G. Ladrière, δικηγόροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: V. Joris και C. Mélotte, 
δικηγόρος) 

Αντικείμενο 

Αίτημα για την ακύρωση της αποφάσεως της Επιτροπής επί της 
αιτήσεως αναγνωρίσεως επαγγελματικής ασθένειας, την οποία υπέ 
βαλε ο προσφεύγων δυνάμει του άρθρου 73 του ΚΥΚ, με την οποία 
του αναγνωρίζεται ποσοστό μερικής μόνιμης αναπηρίας 20 % και 
ορίζεται ως ημερομηνία σταθεροποιήσεως των βλαβών η 25η 
Φεβρουαρίου 2010 και αίτημα αποζημιώσεως για υλική και 
ηθική βλάβη. 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης αποφασίζει: 

1) Ακυρώνει την απόφαση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής της 11ης 
Ιανουαρίου 2012 με την οποία περατώθηκε η διαδικασία που 
είχε κινηθεί βάσει του άρθρου 73 του Κανονισμού Υπηρεσια 
κής Καταστάσεως των υπαλλήλων της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
κατόπιν της επαγγελματικής ασθενείας που υπέστη ο A. 

2) Υποχρεώνει την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να καταβάλει στον Α το 
ποσό των 3 500 ευρώ. 

3) Απορρίπτει την προσφυγή κατά τα λοιπά. 

4) Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή φέρει τα δικαστικά έξοδά της και 
καταδικάζεται στα δικαστικά έξοδα του A. 

( 1 ) EE C 26 της 26.1.2013, σ. 77. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (τρίτο τμήμα) 
της 12ης Δεκεμβρίου 2013 — Marcuccio κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-58/12) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Απόφαση περί συνταξιοδοτήσεως 
λόγω αναπηρίας — Ακύρωση από το Δικαστήριο Δημόσιας 
Διοίκησης λόγω ελλείψεως αιτιολογίας — Αίτηση εκτελέ 
σεως της δικαστικής αποφάσεως — Αίτηση επανεντάξεως 
στην υπηρεσία — Αναίρεση της αποφάσεως του Δικαστη 
ρίου Δημόσιας Διοίκησης — Έλλειψη εννόμου συμφέροντος 
— Άρθρο 266 ΣΕΕ — Εξωσυμβατική ευθύνη του οργάνου 
— Προσφυγή-αγωγή εν μέρει προδήλως απαράδεκτη και εν 

μέρει νόμω αβάσιμη) 

(2014/C 31/35) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων-ενάγων: Luigi Marcuccio (Tricase, Ιταλία) (εκπρόσω 
πος: G. Cipressa, δικηγόρος)

EL C 31/20 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 1.2.2014



Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: J. Currall και G. Gatti
nara, A. Dal Ferro, δικηγόρος) 

Αντικείμενο 

Αίτημα ακυρώσεως της σιωπηρής αποφάσεως της Επιτροπής που 
συνιστά άρνηση του οργάνου να ικανοποιήσει την αίτηση του προ 
σφεύγοντος για εκτέλεση της αποφάσεως του Δικαστηρίου Δημό 
σιας Διοίκησης της 4ης Νοεμβρίου 2008 στην υπόθεση F-41/06, 
Marcuccio κατά Επιτροπής, και, στο πλαίσιο αυτό, να του αναθέσει 
καθήκοντα σχετικά με θέση της ομάδας καθηκόντων που αντιστοιχεί 
στον βαθμό του, καθώς και αίτημα αποζημιώσεως. 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης διατάσσει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή-αγωγή εν μέρει ως προδήλως απα 
ράδεκτη και εν μέρει ως προδήλως νόμω αβάσιμη. 

2) Ο Luigi Marcuccio φέρει τα δικαστικά έξοδά του και καταδι 
κάζεται στα δικαστικά έξοδα της Ευρωπαϊκής Επιτροπής. 

( 1 ) ΕΕ C 295 της 29.9.2012, σ. 33. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (τρίτο τμήμα) 
της 13ης Δεκεμβρίου 2013 — Van Oost, Ibarra de Diego, 

Θεοδωρίδης και Hotz κατά Επιτροπής 

(Συνεκδικασθείσες υποθέσεις F-137/12, F-138/12, F-139/12 
και F-141/12) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Υπάλληλοι — Προαγωγή — Δια 
δικασία πιστοποιήσεως 2010-2011 — Αποκλεισμός από τον 
κατάλογο των πιστοποιουμένων υπαλλήλων — Φιλικός δια 
κανονισμός κατόπιν πρωτοβουλίας του Δικαστηρίου Δημό 
σιας Διοίκησης — Προθεσμία υποβολής διοικητικής ενστά 
σεως — Εκπρόθεσμη διοικητική ένσταση — Έννοια της 
συγγνωστής πλάνης — Απαιτούμενη επιμέλεια από υπάλ 
ληλο που έχει τη συνήθη ενημέρωση — Πληροφορίες 

ληφθείσες τηλεφωνικώς — Απόδειξη — Απαράδεκτο) 

(2014/C 31/36) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγοντες-ενάγοντες: Fabrice Van Oost (Ville Pommerœul, 
Βέλγιο), Maria Belén Ibarra de Diego (Αλικάντε, Ισπανία), Νικό 
λαος Θεοδωρίδης (Soignies, Βέλγιο) και Margarita Hotz (Βρυξέλ 
λες, Βέλγιο), (εκπρόσωπος: Σ. Παππάς, δικηγόρος) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: G. Berscheid και C. 
Berardis-Kayser) 

Αντικείμενο 

Αίτημα ακυρώσεως της αποφάσεως της EPSO να μη συμπεριλάβει 
τους προσφεύγοντες-ενάγοντες στον κατάλογο των προσώπων που 

μετέσχαν επιτυχώς στις δοκιμασίες του τέλους του προγράμματος 
επιμορφώσεως που εντάσσεται στο πλαίσιο της διαδικασίας πιστο 
ποιήσεως καθώς και αίτημα αποζημιώσεως. 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης διατάσσει: 

1) Διαγράφει τις υποθέσεις F-137/12, F-138/12 και F-139/12 
από το Πρωτόκολλο του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης. 

2) Οι διάδικοι στις υποθέσεις F-137/12, F-138/12 και F-139/12 
φέρουν τα δικαστικά έξοδα κατά τα προβλεπόμενα στη συμ 
φωνία τους. 

3) Απορρίπτει την προσφυγή-αγωγή στην υπόθεση F-141/12 ως 
απαράδεκτη. 

4) Η Μ. Hotz φέρει τα δικαστικά έξοδά της και καταδικάζεται 
στα δικαστικά έξοδα της Επιτροπής στο πλαίσιο της υποθέ 
σεως F-141/12. 

( 1 ) ΕΕ C 26 της 26.01.2013, σ. 75 και 76. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (τρίτο τμήμα) 
της 13ης Δεκεμβρίου 2013 — Marcucio κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-2/13) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Προθεσμία ασκήσεως προσφυγής 
— Γλώσσα της αποφάσεως περί απορρίψεως της διοικητι 
κής ενστάσεως — Άρθρο 34, παράγραφοι 1 και 6, του 
Κανονισμού Διαδικασίας — Υπογεγραμμένο αντίγραφο 
δικογράφου προσφυγής διαβιβασθέν με τηλεομοιοτυπία 
εντός της προθεσμίας ασκήσεως προσφυγής — Διαφορά 
μεταξύ του αντιγράφου αυτού και του υπογεγραμμένου 
πρωτοτύπου που διαβιβάστηκε μεταγενέστερα — 
Εκπρόθεσμη άσκηση της προσφυγής — Προδήλως 

απαράδεκτο) 

(2014/C 31/37) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων: Luigi Marcuccio (Tricase, Ιταλία) (εκπρόσωπος: G. 
Cipressa, δικηγόρος) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: C. Berardis-Kayser και 
G. Gattinara) 

Αντικείμενο 

Αίτημα ακυρώσεως της σιωπηρής αποφάσεως με την οποία απορρί 
φθηκε η αίτηση του προσφεύγοντος περί εφαρμογής στις αποδοχές 
του, από τον Μάιο του 2001 και έως τη λήξη της τοποθετήσεώς 
του στην Αγκόλα, του διορθωτικού συντελεστή που προβλέπουν τα 
άρθρα 12 και 13 του παραρτήματος Χ του ΚΥΚ.

EL 1.2.2014 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 31/21
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